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CAC PIEU KHOAN VA PIEU KIEN DANH CHO SEC
TERMS AND CONDITIONS OF CHEQUES

. “Cong Cu Thanh Toan” nghia 1la héi phiéu doi no, hbi phiéu nhin nog, séc,
tién mat, hdi phiéu Ngan Hang hodc cac phuwong tién thanh toan khac, coéng cu
chuyén nhuong, 1énh thanh todn hodc cac giéy t0 co6 gia hodc cac loai cong cu
khac ma Ngin Hang phat hanh, chiét khdu, thanh toan hodc x& Iy thay mat
Khach Hang hoic Ngan Hang nhan tr Khach Hang d& ky quy hodc chiét khau,
thu no hodc chép nhan hodc duoc st dung nhu tai san bao dam.

“Instrument” means any bill of exchange, promissory note, cheque, cash,
note, bank  drafts or  other order for payment  of  money, negotiable
instrument, payment remittance or other valuable items or instruments that
the Bank issues, negotiates, pays or processes on Customer's behalf or that
the Bank takes from the Customer for deposit or for discount, collection or
acceptance or as collateral security.

. Khach Hang dam bao ring (cac) sd séc phai dwoc giit an toan vao moi thoi diém va néu can, c6 khoa dé
nhitng nguoi khong co tham quyén khong thé tiép can duoc;

The Customer shall ensure that cheque book(s) shall be kept in a safe place at all times and, as necessary,
under lock and key so as to be inaccessible to unauthorised persons.

Séc phai dugc rit bang Pong Viét Nam hodc bing cac ngoai té khac theo quy dinh cua ludt phap Viét
Nam va quy dinh ctia Ngan Hang, tiy ting thoi diém;
Cheques must be drawn in VND or in other foreign currencies subject to the laws of Vietnam.

Séc phai duoc xut trinh dé thanh toan trong vong 30 (ba muoi) ngay ké tir ngay phat hanh (hodc vao
Ngay Lam Viéc ké tiép néu ngay hét han dé roi vao ngay khong phai 1a Ngay Lam Viéc) hodc theo mot
thoi han do phap luat Viét Nam quy dinh tai timg thoi diém;

Cheques must be presented for payment within 30 (thirty) days from the date of issuance (or on the next
Business Day if such expiry date falls on a non-Business Day) or within a period as may be otherwise
required by the laws of Vietnam from time to time.

Séc do Khach Hang phat hanh co thé duoc thanh toan tién mat hay tra vao tai khoan dugc chi dinh khi
xudt trinh thanh to4n tai cac chi nhanh hay phong giao dich bét ki ciia Ngén Hang;

Cheques issued by the Customer can only be cashed or be transferred to a designated account when
being presented at any branches or transaction offices of the Bank.

. Khi to séc hodc mot sd séc bi thit lac hodc bi léy c?ip, Khach Hang phai bao ngay viéc mét séc d6 b?lng
van ban cho Ngan Hang;
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10.

11.

12.

13.

When a cheque or a cheque book is lost or stolen, the Customer must immediately report such loss in
writing to the Bank.

Tat ca cac séc phai duoc viét bing muc khong thé tiy xoa hodc bang viét bi, bang tiéng Viét hoic tiéng
Anh va phai duoc ky theo dung chit ky mau di dang ky vai Ngan Hang;

All cheques must be written in non-erasable ink or ball-point pen in Vietnamese or English and be
signed in conformity with the specimen signature registered with the Bank.

Khach Hang phai than trong khi phat hanh séc va dong ¥ rang Khach Hang s& khong dugc rut séc bang
bét ky phuong thirc nao va/hodc theo bét ky cach thirc ndo ma cé thé 1am cho séc c6 thé bi thay ddi hodc
c6 thé tao diéu kién cho viéc gian 14n hodc gia mao;

The Customer should exercise carefully when withdrawing cheques and agrees that Customer will not
withdraw cheques by any means and/or in any manner which may enable a cheque to be altered or may
facilitate fraud of forgery.

Céc séc khong dugc sira dbi hay sira chita bang bat ky cach thirc ndo ngay cé khi su sira d6i hay sira chira
d6 dugc xac nhan bang chir ky hodc ky nhay ciia ngudi phat hanh. Khach Hang cong nhan rang Ngan
Hang s& khong phai chiu trach nhiém vé nhiing ton that phat sinh tir nhiing sira d6i khéng dugc phat hién
dé dang;

Cheques may not be altered or amended in any way even if such alteration or amendment is confirmed
by the signature or initials of the drawer. The Customer acknowledges that the Bank will not be held
responsible for losses arising from alterations which cannot be readily detected.

Sau khi nhén s6 séc, Khach Hang trudc khi st dung phai kiém tra cac sb seri trén séc ciing nhu s6 luong
to séc. Bat ky sai sot nao déu phai duoc bao ngay cho Ngan Hang;

Upon receipt of a cheque book, the Customer must verify the cheque serial numbers printed on the
cheques as well as the number of cheques before use. Any irregularities must be immediately reported
to the Bank.

Ngan Hang c6 quyén yéu cau Khach Hang tién hanh nhitng thu tuc can thiét hoic theo yéu ciu tuy theo
s xem xét ciia Ngan Hang dé dam bao rang moi giao dich bang séc déu tuan thu luat phap Viét Nam
va/hodc bat ky hé théng thanh toan nao duoc thiét 1ap tai Viét Nam,;

The Bank shall be entitled to require the Customer to take such steps as may be necessary or desirable in
the discretion of the Bank to ensure that all cheque transactions comply with the laws of Vietnam and/or
any clearing system established in Vietnam.

Lién quan tdi cac séc rut ngoai té, Khach Hang cam két chi st dung séc pht hop véi Luat Viét Nam ma
theo d6 c6 quy dinh vé viéc giéi han thanh toan bang ngoai té tai Viét Nam. Ngan Hang khong c6 trach
nhiém dam béo rang viéc thanh toan 1a hop phap nhung c6 thé tir chdi thanh toan néu Ngan Hang thiy
truong hop thanh toan d6 1a khong hop phap;

In relation to foreign currency cheques only, the Customer undertakes only to use cheques in accordance
with Vietnamese Law which imposes certain restrictions on making payments in Vietnam in foreign
currency. The Bank has no responsibility to ensure a payment is lawful but may refuse to make a payment
if the Bank is not satisfied that it is lawful.

Ngan Hang khéng tiép nhan va xir Iy voi Khach Hang hodc bat ky nguoi nao khac, néu, thuc su, séc
khéng duge Khach Hang ty quyén mot cach hop phép hodc ngudi duge nhan thanh toan khong cé quyén
nhan khoan thanh toan dé hodc néu Ngan Hang theo 1& c6 quyén khong thanh toan séc vi bit ky Iy do nao

khac;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

The Bank shall not proceed a cheque to the Customer or any other person if, in fact, a cheque was not
properly authorised by the Customer or the person to whom payment is ultimately made is not entitled to
receive such payment or if the Bank would have been entitled to dishonour the cheque for any other
reason.

Ngan Hang c6 quyén tinh phi dich vu ddi véi cac séc bi hoan tra hodc thdu chi va 4p dung thém bt ky
hinh phat hodc ché tai nao dugc luat phap Viét Nam cho phép hoidc quy dinh;

The Bank reserves the right to impose a service charge in respect of returned or overdrawn cheques
and to apply any further penalties or sanctions permitted or required by the laws of Vietnam.

Khach Hang khéng duoc rat tién tir cac séc hodc khoan tién guri theo cac séc khong du diéu kién thanh
toan. Ngan Hang s& co quyén xéc dinh khi ndo mot to séc hodc tién giri du diéu kién thanh toén;

The Customer may not draw against uncleared cheques or deposits. The Bank will have the right to
determine when a cheque or deposit has been cleared.

Néu mot sb tién dugc ghi c6 khong dang vao Tai Khoan cua Khach Hang, Ngan Hang c6 thé khau trir s6
tién d6 tir Tai Khoan ciia Khach Hang phu hop véi cac tha tuc duoc quy dinh tai Diéu 9 - Cac Diéu Khoan
Va Piéu Kién Chung ciia Ngin Hang;

If an amount is credited to Customer's Account incorrectly, the Bank may debit the Customer's Account
with such amount in accordance with the Procedures identified in Article 9 — The General Terms and
Conditions of the Bank.

Ngan Hang s& théng bao cho Khach Hang theo phuong thirc phtt hop néu mét to séc dwoc giri dé thu tién
khong thu dugc tién hodc khong dugc thanh toan;

The Bank will inform to the Customer as the Bank shall deem appropriate if a cheque or other instrument
sent for collection is not collected or paid.

Nhitng thuat ngit viét hoa duoc st dung trong ban cac diéu khoan va diéu kién nay s& ¢ cung ¥ nghia
nhu duoc quy dinh tai Cac Piéu Khoan Va DPidu Kién Chung ctia Ngan Hang (c6 thé tim thiy trén trang
web www.hsbc.com.vn hodc tai tit ca cac chi nhanh hay phong giao dich cia Ngén Hang).

Capitalised terms used in these terms and conditions shall have the same meaning as provided in the
General Terms And Conditions (which can be found at www.hsbc.com.vn or at any branches or
transaction offices of the Bank).

Viée sir dung séc cua Khach Hang s& dugc didu chinh bsi Cac Didu Khoan Va DPiéu Kién Chung cua
Ngéan Hang.
Usage of cheque by Customer shall be governed by the General Terms And Conditions of the Bank.
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